1.8.2007 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 37
32006D0688
L 283/40 IL-GURNAL UFFICJALI TA’ L-UNJONI EWROPEA 14.10.2006

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-5 ta’ Ottubru 2006

dwar l-istabbiliment ta’ mekkanizmu ta’ informazzjoni reciproka dwar mizuri ta’ I-Istati Membri
fl-oqsma ta’ l-asil u l-immigrazzjoni

(2006/688/KE)

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari l-Artikolu 66 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

Fl-4 ta’ Novembru 2004 il-Kunsill Ewropew endorsja pro-
gramm pluriennali, maghruf bhala l-programm ta’ I-Aja,
ghat-tishih taz-zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja, li jagh-
mel sejha ghall-izvilupp tat-tieni fazi ta’ politika komuni
fil-qasam ta’ l-asil, il-migrazzjoni, il-vizi u l-fruntieri, li
bdiet fl-1 ta’ Mejju 2004, ibbazata, inter alia, fuq koper-
azzjoni prattika aktar mill-qrib bejn I-Istati Membri u ska-
mbju ta’ informazzjoni mtejjeb.

L-izvilupp ta’ polittka komuni dwar l-asil u
l-immigrazzjoni mid-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Amster-
dam irrizulta finterdipendenza eqreb bejn il-politika ta’
|-Istati Membri fdawn l-ogsma, dan ghamel mod li I-htiega
ghal approc¢ aktar koordinat ghall-politika nazzjonali
tkun essenzjali ghat-tishih taz-zona ta’ liberta, sigurta u
gustizzja.

() Opinjoni moghtija fit-3 ta’ Mejju 2006. Ghadha mhijiex pubblikata
fil-Gurnal Uffigjali.

Fkonkluzjonijiet adottati fil-laqgha tieghu ta’ I-14 ta’ April
2005, il-Kunsill tal-Gustizzja u I-Affarijiet Interni ghamel
sejha ghall-istabbiliment ta’ sistema ta’ informazzjoni reci-
proka bejn dawn inkarigati mill-politika dwar
il-migrazzjoni u l-asil fl-Istati Membri, ibbazata fuq
il-htiega li tigi kkomunikata l-informazzjoni dwar mizuri
kkonsidrati li x'aktarx ikollhom impatt sinifikattiv fuq
diversi Stati Membri jew fuq l-Unjoni Ewropea kollha u li
tippermetti skambju ta’ fehmiet bejn I-Istati Membri u
|-Kummissjoni fuq it-talba ta’ kwalunkwe wiehed mill-
Istati Membri u jew tal-Kummissjoni.

II-mekkanizmu ta’ informazzjoni ghandu jkun ibbazat fuq
is-solidarjeta, it-trasparenza u l-fidu¢ja re¢iproka u ghandu
jipprovdi kanal flessibbli, rapidu u mhux burokratiku
ghall-iskambju ta’ informazzjoni u fehmiet dwar mizuri
nazzjonali dwar l-asil u l-immigrazzjoni fil-livell ta’
|-Unjoni Ewropea.

Ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ din Decizjoni, il-mizuri
nazzjonali dwar l-asil u l-immigrazzjoni li x'aktarx ikoll-
hom impatt sinifikattiv fuq diversi Stati Membri jew fuq
1-Unjoni Ewropea kollha jistghu jinkludu intenzjonijiet ta’
politika, programmazzjoni ghall-perjodu fit-tul, abbozz ta’
u legislazzjoni adottata, decizjonijiet finali ta’ I-oghla qrati
jew tribunali li japplikaw jew jinterpretaw mizuri ta’ dritt
nazzjonali u decizjonijiet amministrattivi li jaffettwaw
numru sinifikattiv ta’ persuni.

Il-komunikazzjoni ta’ l-informazzjoni rilevanti ghandha
ssehh mhux aktar tard minn meta I-mizuri kkoncernati
jsiru disponibbli pubblikament. L-Istati Memri huma
madankollu mhegga jittrasmettuha malajr kemm jista’
jkun.
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(7)  Ghal ragunijiet ta’ effi¢jenza u accessibbilta, network ibba-
zat fuq l-internet ghandu jkun element essenzjali tal-
mekkanizmu ta’ informazzjoni dwar mizuri nazzjonali
fl-ogsma ta’ l-asil u l-immigrazzjoni.

(8)  L-iskambju ta’ informazzjoni dwar mizuri nazzjonali per-
mezz ta’ network ibbazat fuq l-internet ghandu jkun
komplementat bil-possibbilta li jsir skambju ta’ fehmiet
dwar tali mizuri.

’

(9)  I-mekkanizmu ta’ informazzjoni stabbilit b'din
id-Decizjoni ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt
ta’ I-Istati Membri li jitolbu diskussjonijiet ad hoc fil-
Kunsill dwar mizuri nazzjonali fi kwalunkwe mument,
skond ir-regoli ta’ procedura tal-Kunsill.

(10)  Ladarba l-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni, jigifieri l-iskambju
sigur ta’ informazzjoni u l-konsultazzjoni bejn I-Istati
Membri, ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri u jistghu ghaldagstant, minhabba l-effetti ta’ din
id-De¢izjoni, jintlahqu ahjar fuq livell Komunitarju,
il-Komunita tista’ tadotta mizuri skond il-prin¢ipju ta’ sus-
sidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond
il-principju ta’ proporzonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu,
din id-Dec¢izjoni ma tmurx lil hinn minn dak li hu meh-
tieg sabiex jintlahqu dawk 1-ghanijiet.

(11)  Ir-Renju Unit u l-Irlanda, skond I-Artikolu 3 tal-Protokoll
dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda, anness ghat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi
-Komunita Ewropea, innotifikaw ix-xewqa taghhom li jip-
partecipaw fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ din
id-Decizjoni.

(12)  Skond l-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka anness ghat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u
t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, id-Danimarka
mhijiex qieghda tippartecipa fl-adozzjoni ta’ din
id-Decizjoni u mhijiex marbuta minnha jew suggetta ghall-
applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-materja regolata u I-kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Decizjoni tistabbilixxi mekkanizmu ghall-iskambju
reciproku ta’ informazzjoni dwar mizuri nazzjonali fl-oqsma ta’
l-asil u l-immigrazzjoni li X'aktarx ikollhom impatt sinifikattiv
fuq diversi Stati Membri jew fuq 1-Unjoni Ewropea kollha.

2. Il-mekkanizmu msemmi fil-paragrafu 1 jippermetti t-thejjija
ta’ skambji ta’ fehmiet u dibattiti dwar tali mizuri.

Artikolu 2

Informazzjoni li ghandha tigi prezentata

1. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohra informazzjoni dwar il-mizuri li bihsie-
bhom jiehdu, jew li hadu recentement, fl-ogsma ta’ l-asil u
l-immigrazzjoni, fejn dawn il-mizuri huma disponibbli pubblika-
ment u Xaktarx ikollhom impatt sinifikattiv fuq diversi Stati
Membri jew fuq I-Unjoni Ewropea kollha.

Tali informazzjoni ghandha tintbaghat malajr kemm jista’ jkun
u mhux aktar tard minn meta ssir disponibbli pubblikament. Dan
il-paragrafu huwa suggett ghal kwalunkwe htiega ta’ kunfidenz-
jalita u protezzjoni ta’ data li jistghu japplikaw ghal mizura
partikolari.

Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli sabiex jivvaluta
l-probabbilta li I-mizuri nazzjonali tieghu ikollhom impatt sinifi-
kattiv fuq diversi Stati Membri jew fuq 1-Unjoni Ewropea kollha.

2. L-informazzjoni skond il-paragrafu 1 ghandha tigi kkomu-
nikata permezz tan-network imsemmi fl-Artikolu 3, bl-uzu tal-
formola ta’ rappurtar annessa ma’ din id-Decizjoni.

3. I-Kummissjoni jew Stat Membru jistghu jitolbu infor-
mazzjoni addizzjonali dwar l-informazzjoni kkomunikata minn
Stat Membru iehor permezz tan-network. F'tali kaz, I-Istat Mem-
bru kkoncernat ghandu jipprovdi l-informazzjoni addizzjonali fi
zmien xahar.

L-informazzjoni dwar decizjonijiet finali ta’ I-oghla Qrati li jap-
plikaw jew jinterpretaw mizuri tal-ligi nazzjonali m'ghandhiex
tkun is-suggett ta’ talba ghal informazzjoni addizzjonali taht dan
il-paragrafu.

4. Il-possibbilta li tinghata l-informazzjoni addizzjonali msem-
mija fil-paragrafu 3 tista’ wkoll tintuza mill-Istati Membri sabiex
jipprovdu informazzjoni dwar mizuri mhux koperti bl-obbligu
msemmi fil-paragrafu 1, fuq inizjattiva taghhom stess jew fuq
talba tal-Kummissjoni jew Stat Membru iehor.
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Artikolu 3
In-network

1. In-network ghall-iskambju ta’ informazzjoni skond din
id-Decizjoni ghandu jkun ibbazat fuq l-internet.

2. II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp u
l-gestjoni tan-network, inkluzi l-istruttura u l-kontenut tan-
network u l-access ghalih. In-network ghandu jinkludi mizuri
adegwati sabiex jiggarantixxu l-kunfidenzjalita ta’ l-informazzjoni,
totalment jew parzjalment, fin-network.

3. Ghall-istabbiliment prattiku tan-network, il-Kummissjoni
ghandha taghmel uzu mill-pjattaforma teknika ezistenti fi hdan
il-gafas Komunitarju tan-network telematiku trans-Ewropew
ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’ Stati
Membri.

4. Ghandha tigi pprovduta funzjonalita specifika tan-network
sabiex il-Kummissjoni u l-Istati Membri jkunu jistghu jitolbu Stat
Membru wiehed jew aktar informazzjoni addizzjonali dwar
mizuri kkomunikati, kif indikat fl-Artikolu 2(3), u informazzjoni
ohra, kif indikat fl-Artikolu 2(4).

5. L-Istati Membri ghandhom jaghzlu punti ta’ kuntatt naz-
zjonali li jkollhom access ghan-network u jinnotifikaw lill-
Kummissjoni dwarhom.

6.  Fejn mehtieg ghall-izvilupp tan-network il-Kummissjoni
tista’ tikkonkludi ftehim ma’ Istituzzjonijiet tal-Komunita Ewro-
pea, kif ukoll ma’ korpi rregolati mil-ligi pubblika stabbiliti taht
it-Trattati li jistabbilixxu I-Komunitajiet Ewropej jew stabbiliti fil-
gafas ta’ 1-Unjoni Ewropea.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Kunsill kull meta tigi
prezentata talba ghal access u meta jinghata access lil tali Istituz-
zjonijiet ufjew korpi.

Artikolu 4

Skambyji ta’ fehmiet, ir-rapport general u diskussjonijiet
fil-livell ministerjali

1. I-Kummissjoni ghandha, darba fis-sena, thejji rapport gene-
rali li jqassar l-aktar informazzjoni rilevanti trasmessa mill-Istati

Membri. Bil-hsieb li jithejja tali rapport u jigu identifikati kwist-
jonijiet ta’ interess komuni, l-Istati Membri ghandhom ikunu
assoc¢jati mal-Kummissjoni ghal dan ix-xoghol preparatorju, li
jista” jinkludi laqghat teknici tul il-perjodu ta’ rappurtar li jikkon-
sistu minn skambju ta’ fehmiet ma’ l-esperti ta’ I-Istati Membri
dwar informazzjoni prezentata taht l-Artikolu 2.

Ir-rapport generali ghandu jigi prezentat lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

2. Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li jsiru konsul-
tazzjonijiet ad hoc fi hdan il-Kunsill, ir-rapport generali mhejji
mill-Kummissjoni ghandu jkun il-bazi ta’ dibattitu dwar politika
dwar l-asil u l-immigrazzjoni fuq livell ministerjali.

Artikolu 5

Valutazzjoni u Revizjoni

[I-Kummissjoni ~ ghandha tivvaluta I-funzjonament tal-
mekkanizmu sentejn wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni u
regolarment wara dan. Jekk xieraq, il-Kummissjoni ghandha tip-
proponi emendi ghaliha.

Artikolu 6
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 7
Destinatarji
Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri skond it-Trattat
li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea.
Maghmul fil-Lussemburgu, 5 ta’ Ottubru 2006.

Ghall-Kunsill
II-President
K. RAJAMAKI
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ANNESS

Formola ta’ rappurtar ghal informazzjoni kkomunikata permezz tal-mekkanizmu ta’ informazzjoni
reciproka dwar mizuri ta’ I-Istati Membri fl-ogsma ta’ I-asil u lI-immigrazzjoni (I-Artikolu 2(2)
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2006/688/KE)

Ta’ min jiftakar li, taht it-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2006/688/KE, kull Stat

Membru huwa responsabbli mill-evalwazzjoni tal-possibbilta li I-mizuri nazzjonali tieghu jkollhom impatt
sinifikattiv fuq diversi Stati Membri jew fuq I-Unjoni Ewropea kollha.

1. It-tip ta’ mizura li tehtieg it-trasmissjoni ta’ I-informazzjoni (') (*)
— Intenzjonijiet ta’ politika, programmazzjoni ghall-perjodu fit-tul
— Abbozz ta’ legislazzjoni
— Legislazzjoni adottata

— Decizjonijiet finali ta’ I-oghla grati jew tribunali li japplikaw jew jinterpretaw mizuri tal-ligi nazzjonali jew
jipprovdu linji gwida fl-ogsma ta’ I-asil u l-immigrazzjoni

— Decizjonijiet amministrattivi li jaffettwaw grupp kbir ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi jew li jkunu ta’ natura
generali

— Ohnrajn (ispecifika):

2. L-isem shih tal-mizura li tehtieg it-trasmissjoni ta’ I-informazzjoni (**)

3. Deskrizzjoni qasira tal-mizura li tehtieg it-trasmissjoni ta’ I-informazzjoni (**)

4. Kummenti u osservazzjonijiet dwar il-mizura kkonéernata (**)

5. Fejn jista’ jinstab it-test shih tal-mizura li tehtieg it-trasmissjoni ta’ I-informazzjoni? (?)

(") Immarka |-kategorija adatta li tahtha jaga’ d-dokument li minnu torigina t-trasmissjoni ta’ l-informazzjoni.
(3 Zid il-link ta’ I-Internet kull meta possibbli.
(*) Jekk possibbli u minghajr pregudizzju ghall-htigijiet applikabbli dwar il-kunfidenzjalita u |-protezzjoni tad-data tal-
mizura kkoncernata.
(**) L-Istat Membru ghandu jittraduci din I-informazzjoni f'lingwa uffi¢jali ta’ I-Istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni Ewropea diversa
minn tieghu.



